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VIRTUDES DE SURAH KAHF 
COMPILADO POR SHAIKHUL HADITH MAULANA YUSUF MOTALA  

 

الِ  (مس��) ج� �َ  مِن�  ا��َّ ورَةِ  ا�َْ�ْ�ف�  ُ��� لِ  س� �ظَِ  عَْ�َ�  آ�اَت�  مِنْ  أَوَّ  مَنْ  ح�

Aquele que memorizar dez versículos do início de Surah Kahf, estará 
a salvo de Dajjál. (Muslim) 

 

الِ  (ال��مذي) ج� �َ  مِنْ  فِتْنَةِ  ا��َّ لِ  ا�َْ�ْ�ف�  ُ���  مَنْ  قَرَأَ  �ََ��ث�  آ�َات�  مِنْ  أَوَّ

Aquele que recitar três versículos do início de Surah Kahf, estará a 
salvo do Fitnah (tribulação) de Dajjál. (Tirmizi) 

 

مَاءِ   ا بَ�نْ�  الس� كاَ�تَْ  َ��ُ  �وُْرًا مَّ كُ�َّهَا  هِ  وَمَنْ  قَرَأَهَا  نْ  قَدَمِهِ  إِ�ى  رَأْس� كاَ�تَْ  َ��ُ  �وُْرًا مِّ رَهَا  وْرَةِ  ا�َْ�ْ�ف�  وَآخ� لَ  س� مَنْ  قَرَأَ  أَوَّ

 إِ�ى  اْ�َ�رْض�  (أ��د)
 

Aquele que recitar o início e fim de Surah Kahf, tal (recitação) tornar-
se-á numa luz para ele desde os pés à cabeça, e aquele que o recitar 
por completo, então, tornar-se-á numa luz para ele desde os céus à 

terra. (Ahmad) 
 

اءَ  َ��ُ  مِن�  النُّورِ  فِ��اَ بيَْنَهُ  وَبَ�نْ�  الْبَيْت�  الْعَتِیقِ  (ا��ار�ي ) ورَةَ  ا�َْ�ْ�ف�  لَیَْ��َ  اْ�جُمُعَةِ  أَض�  مَنْ  قَرَأَ  س�

Aquele que recitar Surah Kahf na noite de Jumuah, existirá para ele 
uma luz entre ele e o Bait al-Atiq (ou seja, Ka’bah). (Dárami) 

 

وْرِ  مَا بَ�نْ�  ا�جُمُعَتَ�نْ�  (ا�حا��) اءَ  َ��ُ  مِن�  النُّ وْرَةَ  ا�َ�ْ�ف�  �وَْمَ  ا�جُمُعةِ  أَض�  مَنْ  قَرَأَ  س�

Aquele que recitar Surah Kahf no dia de Jumuah, será iluminada para 
ele uma luz entre os dois Jummah. (Hákim) 

 
 


